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Uberspannungsableiter UA 600, UA 600 U
Parasurtensions UA 600, UA 600 U "
Surge Arrester UA 600, UA 600 U

Type

UA 600

13.60

Ed. Fol.

4.7 1

1. ALLGEMEINES

Der Ueberspannungsableiter UA 600 ist
fur eine Nennzindspannung von 600V
ausgelegt. Er dient zum Schutz vonKo-
oxialkabelverstarkern gegen Ueberspan-
nungen, verursacht durch Blitzeinschla-
ge oder Erdrickstrome bei fehlerhaften
Schaltzustdnden in benachbarten Hoch-
spannungsnetzen. Der Ableiter ist mit
Edelgas gefullt. Wegen seinerwirksamen
Vorionisierung zundet der UA 600 prak -
tisch verzugsfrei, unabhdngig davon,
welchen Belastungen er zuvor unterzo-
gen wurde. Die elektrischen Kennwerte
bleiben auchnach langer Lagerzeit oder
infensiver Stromleitung weitgehend er-
halten.

2. ABMESSUNGEN

1. GENERALITE

Le parasurtension UA 600 est congu pour
une tension d'amorgage nominale de
600 V. Il sert & la protection d'amplifi-
cateurs de cables coaxiaux contre des
surtensions, provoquées par la foudre ou
des courantsde retour par laterre en cas
de conditions de commutation défectu-
euses & proximité de circuits haute ten-
sion. Le parasurtension est rempli d'un
gaz rare. Sa ionisation par radiation trés
efficace lui confére un amorgage prati-
quement sans retard, indépendamment
des charges auxquelles il a été soumis
auparavant. Les valeurs caractéristiques
électriques restent maintenues méme
aprés un long stockage ou une circula-
tion de courant intensive.

2. ENCOMBREMENT

a. UA 600
(zum Einstecken in Halter Nr. 175.197)

{pour enfichage dans |'embase no. 175.197)

(to be put into holder no. 175.197)

1. INTRODUCTION

The UA 600surge arrester is designed for
a nominal breakdown voltage of 600 V.
It servesto protect coaxial cable ampli-
fiers from overvoltages caused by light-
ning or earth return currents on faulty
switch conditions in neighbouring high
voltage lines. The surge arrester isfilled
with inert gas. Because of its effective
pre-ionization, the UA 600strikes prac-
tically without delay, regardless of the
chargestowhich it was submitted before.
Its electrical caracteristics are main=
tained even after a long storage or a
sustained, strong flow of current

2. DIMENSIONS
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b. UA 600U

{mit verzinnten Drahtenden zum Einloten)
(avec fil étamé pour soudure)
{with tinned wire ends for soldering)
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3. KENNDATEN,
- GRENZBETRIEBSDATEN

Ansprech-Gleichspannung

Ansprech-Stossspannung
{Stoss 2 kV - 1/50)

Glimm-Brennspannung
Bogen=-Brennspannung

Ableit-Wechselstrom
(50 Hz, 1 s)

Ableit-Stossstrom
(Stoss 15/50)

Isolationswiderstand
bei 100 V

Eigenkapazitat

4. HALTER NR. 175.197
PASSEND FUER UA 600

{Material H. POP)

3. CARACTERISTIQUES,
LIMITES D'OPERATION

Tension d'amorgage con-
tinue

Tension d'amorgage au

choc (choc kV - 1/50)
Tension d'entretien
Tension d'entretien & arc

Courant de dérivation
alternatif (50 ¢/5, 1 s)

Choc du courant de dé-
rivation (choc 15/50)

{solement & 100 V

Capacité propre

3. CHARACTERISTICS,
LIMITING VALUES

Breakdown voltage UZ stat (Uag) [V]

Dynamic breakdown volt-

age {shape 2 kV - 1/50) UZ dyn (as) [V]

Glow sustaining voltage Up gt [v]
Arc sustaining voltage Uare Ul [V]
A.C. current r.m.s.

(50 ¢/s, 1 s) 50 (i) [A]
Surge current .

{(shape 15/50) 's fis) [kA]
Insulation at 100 V Ris [Q ]
Capacitance C I:pF]

min. normal

max.
540 600 660
900 1200
150
25
20
10
1010
4

d: Montageloch / Trou de montage / Mounting hole

4, EMBASE NO. 175.197 4, HOLDER NO. 175.197
CADRANT AVEC UA 600 SUITABLE FOR UA 600
(Matériel H. POP) (Material H. POP)
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